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INTRODUKTION

Introduktion

Tillykke med din nye gaspejs - og velkommen som kunde hos RAIS eller ATTIKA!
Du har valgt en gaspejs, hvor hgj kvalitet, design og funktion gar hand i hand.

For altid at fa de nyeste tips, erfaringer og inspiration kan du felge os pa vores forskellige kanaler:

o

I hvert enkelt produkt har vi lagt sjeel, hjerte og hjerne - altsa et steerkt fokus pa at lykkes med, at du vil
blive glad for din gaspejs i mange ar fremover. Nu star du over for at skulle lzere ovnen at kende - og
realisere bade din og vores drem om, at du vil nyde at have den i din bolig. Lees derfor venligst denne
vejledning omhyggeligt, sa du far det meste ud af din nye gaspejs.

Find allerfarst gaspejsens produktionsnummer nederst bag pa ovnen - og skriv det ind i feltet her:

Production number:

Produced by:

RAISA/S
9900 Frederikshavn, DK

Nummeret er ovnens identifikation og skal bruges ved eventuelle henvendelser i relation til ovnens

garanti.
Dato:
Forhandler:

Installater:

Bemazerk!
Denne installationsvejledning deekker flere modeller. De generelle illustrationer i vejledningen
viser Nexo Gas, men fremgangsmaden er den samme for samtlige modeller.
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CERTIFICERING

Certificering

Denne gaspejs er testet og certificeret til flere lande (se afsnittet “typeskilt”). Gaspejsen er testet til
brug af naturgas, citygas, LPG og biogas.

Denne installationsvejledning deekker felgende modeller:

Nexo Gas
Viva L Gas
Q-Tee 2 Gas
Q-Tee 2 C Gas

Bemeerk
Du finder typeskiltet med netop din ovns modelnummer liggende lest inden i gaspejsen ved
levering.

4. udgave

Labende teknisk udvikling af vores produkter ger, at der kan ske aendringer i specifikationer,

24.06.2024

tegninger m.m. Vi tager forbehold for eventuelle fejl i tekst, data og tegninger.
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GENERELT OM DIN NYE GASPEJS

Generelt om din nye gaspejs

Dette RAIS/ATTIKA-produkt er en hgjeffektiv konvektionsgaspejs med lukket forbreendingskammer
til balanceret aftreek. Ovnen har variabel varmeeffekt og er udstyret med en breender, der er udviklet
med den seneste breenderteknologi.

For installationen
Alle lokale love og bestemmelser ber undersages forud for installation. Tjek altid nationale bygnings
og gasreglementer.

Det bor desuden bekraeftes, at informationen pa meerkepladen omkring gastype og —tryk er i
overensstemmelse med de lokale gasforhold, som ovnen skal installeres under. Det bar undersgges,
hvorvidt gasforsyningen kan levere den pakreevede meengde gas samt det pakreevede tryk.

Det anbefales, at der bruges handsker ved installationen for at undga fingeraftryk pa glas o.l.

Gastilslutning

Denne ovn ma kun installeres, indstilles og serviceres af en autoriseret og kvalificeret VVS-/gasinstallater.
Installationen skal overholde geeldende lokale og nationale bygningsreglementer, gasreglementer og
installationsvejledningen skal falges. Installations- og brugervejledningen skal efterlades ved kunden,
som skal gemme den til senere brug. Manualen er ngdvendig, nar ovnen skal serviceres.

Roret pa gasslangen har en udvendig diameter pa @8 mm. Nar det er bestemt, hvor ovnen skal sta,
skal der laves en gasinstallation med stophane i neerheden af ovnen, séledes at gasforsyning og ovn
kan sammenkobles.

Da denne ovn er forsynet med et lukket breendkammer, er en gulvplade ikke nedvendig.

Hvis ovnen tilsluttes flaskegas, m& den kun tilsluttes gasflasker udstyret med en gasregulator
(lavtryksregulator), som leverer det rigtige gastryk.

Serg for, at det balancerede aftraek ikke pa nogen made er blokeret, og er fri af vegetation i form af
treer, buske o.l.

Glasset skal altid rengeres pa ydersiden inden ovnen tendes, fingeraftryk skal aftgrres, da disse kan
breende sig ind i glasset.

Negdafbrydelse af gasforsyning
Ved gaslugt skal gasforsyningen straks afbrydes. Sluk ovnen pa stophanen og hovedbryderen.

Udluft rummet ved at abne vinduer og dere, brug ikke elektriske apparater og kontakter i naerhe-
den af ovnen. Gasforsyningen ma ikke tilsluttes igen, for en autoriseret VVS-/gas-installater har
undersggt og godkendt ovnen.

Bemeerk!
RAIS/ATTIKA anbefaler 20 mm gasfremferingsrer til Citygas-braender.
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SIKKERHED

Sikkerhed

Det er vigtigt at ovnen bliver korrekt installeret af hensyn til bade miljg og sikkerhed. Der ma ikke
foretages uautoriserede eendringer af ovnen.

Ovnen ma ikke benyttes, hvis glasset er fleekket, knaekket eller fijernet. Brug ikke ovnen, hvis
glaspakningen er i stykker eller slidt.

Denne ovn er designet til brug i mange forskellige installationssituationer, som kan ses i denne
vejledning. Der ma kun bruges aftreek, der er CE-godkendite til dette produkt (se afsnittet "aftraek”).

Denne ovn er beregnet til balanceret aftreek (luftindtag og aftreek i samme skorsten). Derfor er der ikke
behov for ekstra lufttilfersel til forbreendingen. Tilpas luftudskiftning i rummet anbefales for at fa et
behageligt boligmilje. Denne ovn kan installeres i en luftteet bygning eller i en bygning med mekanisk
ventilation, da gaspejsen fungerer i et lukket system, der ikke tager forbraendingsluft fra rummet.

BEMARK!

Pa grund af brandrisiko, ma der ikke placeres breendbare genstande (f.eks. mabler) teettere pa
end 700 mm fra glassets front.

Dette produkt er et varmeapparat. Derfor bliver overfladerne meget varme, og de ma ikke
bergres under brug. Derfor anbefales det at benytte en godkendt afskaermning til at beskytte
bern, zldre og personer med nedsat bevaegelsesfrihed, som opholder sig i samme omrade som
ovnen.

Hvis ovnen slukkes eller gar ud ma den ikke forseges opteendt igen, for der er gaet minimum 3
minutter.
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Specifikationer

SPECIFIKATIONER - NEXO GAS

Nedenfor kan du se de tekniske data for Nexo Gas, Viva L Gas og Q-Tee 2 Gas/Q-Tee 2 C Gas.

Nexo Gas

IntertekRef.:
102929617LHD-001

NEXO
100 GAS

NEXO
120 GAS

NEXO
140 GAS

NEXO
160 GAS

NEXO
185 GAS

Nominel effekt (kW): Natur-
gas - G20 12H/I12E

9.1

9.1

9.1

9.1

9.1

Min./Max. Effekt (kW): Na-
turgas - G20 12H/12E

1.7-91

1.7-9.1

1.7-9.1

1.7-9.1

1.7 -9.1

Nominel effekt (kW): Pro-
pangas - G30/G31 13B/P(30)

Min./Max. Effekt (kW): Pro-
pangas - G30/G31 13B/P(30)

1.8-8

1.8-8

1.8-8

Opvarmningsareal
(M2 ved -20°):

Ca. 180

Ca. 180

Ca. 180

Ca. 180

Ca. 180

Ovnens bredde/dybde/hgj-
de (mm):

446-398-
1025

446-398-
1235

446-398-
1426

446-398-
1601

446-398-
1861

Veegt (kg):

ca. 125

ca. 140

ca. 156

ca. 166

ca. 190

Virkningsgrad (%):
(G20 12H/ 12E)

91

91

91

91

91

CO-Indhold (PPM)
(G20 12H/ 12E)

31

31

31

31

31

NOx-emission
(G20 12H/12E)

23

23

23

23

23

Maksimal ydelse nettoeffekt,
naturgas (kW) — G20-gas

6,4

Maksimal ydelse nettoeffekt,
propangas (kW) - G31-gas

58
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Viva L Gas

SPECIFIKATIONER - VIVA L GAS

Intertek Ref.:
102929617LHD-001

VIVA L 100 GAS

VIVA L 120 GAS

VIVA L
GAS

140

VIVA L
GAS

160

Nominel effekt (kW): Natur-
gas - G20 12H/12E

9.1

9.1

9.1

9.1

Min./Max. Effekt (kW): Na-
turgas - G20 12H/12E

1.7-9.1

1.7 -9.1

1.7 -9.1

1.7-91

Nominel effekt (kW): Pro-
pangas - G30/G31 13B/P(30)

Min./Max. Effekt (kW): Pro-
pangas - G30/G31 I13B/P(30)

1.8-8

1.8-8

1.8-8

1.8-8

Opvarmningsareal
(m2 ved -20°):

Ca. 180

Ca. 180

Ca. 180

Ca. 180

Ovnens bredde/dybde/hg;j-
de (mm):

@470-1000

2470-1200

?470-1400

2470-1600

Vegt (kg):

ca. 90

ca. 100

ca. 115

ca. 130

Virkningsgrad (%):
(G20 I12H/ 12E)

78,3

78,3

78,3

78,3

CO-Indhold (PPM)
(G20 12H/ 12E)

31

31

31

31

NOx-emission
(G20 12H/12E)

23

23

23

23

Maksimal ydelse nettoeffekt,
naturgas (kW) - G20-gas

6,4

Maksimal ydelse nettoeffekt,
propangas (kW) — G31-gas

5,8




SPECIFIKATIONER - Q-TEE 2 GAS/Q-TEE 2 C GAS

Q-Tee 2 Gas/Q-Tee 2 C Gas:

Intertek Ref.:
103435815LHD-001

Q-TEE 2 GAS

Q-TEE 2 C GAS

Nominel effekt (kW): Natur-
gas - G20 I12H/12E

9.1

9.1

Min./Max. Effekt (kW): Na-
turgas - G20 I12H/12E

1.7-91

1.7-91

Nominel effekt (kW): Pro-
pangas - G30/G31 13B/P(30)

Min./Max. Effekt (kW): Pro-
pangas - G30/G31 13B/P(30)

1.8-8

Opvarmningsareal
(m2 ved -20°):

Ca. 180

Ca. 180

Ovnens bredde/dybde/hgj-
de (mm):

582-410-598

660-479-598

Veegt (kg):

ca. 87

ca. 94

Virkningsgrad (%):
(G20 12H/ 12E)

78,3

78,3

CO-Indhold (PPM)
(G20 12H/ 12E)

31

31

NOx-emission
(G20 12H/12E)

23

23

Maksimal ydelse nettoeffekt,
naturgas (kW) — G20-gas

6,4

Maksimal ydelse nettoeffekt,
propangas (kW) — G31-gas

58

Testet af:

Intertek Testing & Certification Ltd,

Registered office: Academy Place, 1 to 9 Brook Street, Brentwood, Essex

CM14 5NQ, United Kingdom. Registered No: 3272281
(England), VAT No: GB 672-7639-96-011
T +44 1277 223 400 F: +44 1277 223 127
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MALTEGNINGER - NEXO GAS

Maltegninger

Nexo Gas

)
~ Nexo 100 Gas

440

Nexo 120 Gas

1235
| ,@187 ‘
L| L
-‘1‘ 1063
i
’
=
E!
I
Y
D134 ‘
230 115
50
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MALTEGNINGER - NEXO GAS

Nexo 140 Gas

1426

D18,
{1079
{649
{-488
{481

?134

@30

50

Nexo 160 Gas

D187

B134

¢
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Nexo 185 Gas
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MALTEGNINGER - NEXO GAS
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MALTEGNINGER - VIVA L GAS

Viva L Gas

Viva L 100 Gas

d

995
982

300

>0
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Viva L 120 Gas
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Viva L 140 Gas

115,5

r1413

1122

440
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Viva L 160 Gas

MALTEGNINGER - VIVA L GAS



MALTEGNINGER - Q-TEE 2 GAS

Q-Tee 2 Gas

Q-Tee 2 Gas

d

Q-Tee 2 Gas m. lav sokkel
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Q-Tee 2 Gas m. hgj sokkel

983

Q-Tee 2 Gas m. lave ben

18 -DK

721

Q-Tee 2 Gas m. hgje ben

1

MALTEGNINGER - Q-TEE 2 GAS




Q-Tee 2 C Gas

Q-Tee 2 C Gas

=

MALTEGNINGER - Q-TEE 2 C GAS

Q-Tee 2 C Gas m. lav sokkel

883

280
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MALTEGNINGER - Q-TEE 2 C GAS

Q-Tee 2 C Gas m. hgj sokkel

983

Q-Tee 2 C Gas m. lave ben

Q-Tee 2 C Gas m. hgje ben



TYPESKILT

Typeskilt

Alle RAIS/ATTIKA-gaspejse har et typeskilt, der angiver ov-
nens gastype, -tryk, effekt m.m. Typeskiltet ligger lost i ovnen
ved levering. Vi anbefaler at typeskiltet monteres bag pa ov-
nen i hjgrnet (se tegning nedenfor).

Produktionsnummeret kan findes bag pa ovnen.

Typeskilt: Nexo Gas

( 19 UK c1 \
- - C31
Produkt 1D/ Product ID/ ID du produit/ Produziert von: 2676-24 C n B36G:24 Cot
2575DM2934
it pai iert von - RAIS AfS, ivej 20, 9900 il Denmark
[0 NEX0 100 fG/Classic/G Classic ] NEXO120 /G/Classic/G Classic [ JNEX0 140 i lassic
[ NExo 160 ic/G Classic ] NEXO 185 G/Classic/G Classi
- Dette apparat skal installeres | overensstemmelse med galdende regler og kun bruges i et tilstraskkeligt ventileret rum. Konsulter
instruktionerne far installation og brug af dette apparat. Testet og certificeret til brug med biopropan. Effektivitetsklasse 1.
_This appliance must be installed in accordance with the rules in force, and only used in a sufficiently ventilated space. Consult instructions
before installation and use of this appliance. Tested and Certified for use on Biopropane. Efficiency class 1.
~Cet appareil doit tre installé conformément aux régles en vigueur et utilisé uniquement dans un espace suffisamment ventilé. Consultez
les instructions avant lnstallation et I'utilisation de cet appareil. Testé et certifié pour utilisation avec du biopropane. Classe d'efficacité 1.
-Dieses Gerit muss gemaB den geltenden Vorschriften installiert werden und darf nur in einem ausreichend beliifteten Raum verwendet
werden. Bitte konsultieren Sie die Anweisungen vor der Installation und Verwendung dieses Geriits. Getestet und zertifiziert fir die
rwendung mit Biopropan. i ienzklasse 1.
de série/Seri Brzender ID/Burner ID/ID du Brileur/ Brenner ID.
Gas kategori og forsyningstryk Indgang | Udgang | Min.Indgang | Braender tryk he) | Brander Destinationsland
(Varm} tryklav (Varm)
Gascategoryand supplypressure | Input | Output | Min.Output | Burner pressure | Burner pres- | Country of destination
high (Hot) sure low (Hot)
Catégorie de gaz et pression Entrée | Sortie | Sortie min Pression du brilleur | Pression  du [ Pays
dialimentation &levée (Chaud) braleur  basse
Chaud)
Gas Kategorie und Versorgungs- Eingang | Ausgang | Min. Leistung | Brennerdruck hoch Zielland
druck (Warm) Brennerdruck-
(Hi, kw) | (Hi, kw) | (indicative kw) niedrig (Warm)
D 12H] G20 138 7 AT, CH,CZ, DE, DK, EE, ES, FI,
12E 20 mbar 81 63 17 Interval Interval GB, GR, HR, IE, IT, LT, LU, LV,
N miar 124-182 63-77 NO,PL,PT, RO, SE, S1,5K, TR
L P e 68 49 17 2o i oE
20 mbar " = = 125-153 63-77
G20 138 7
126+ 20 mbar 81 83 w7 124-152 63-77 BE,FR
G25 15 7
12E+ bar 76 58 17 - . BEFR
12L] 12EK] 12
253 15 7
(4:::40?)-45.3 MIL | e bar w 58 17 125-165 6377 NL
1501 ® 2
O] TowNeas Bmbar 85 &7 1.8 54-65 2-2,3 DK se
1501 1 3
10 mbar e 92 2 17-14,2 3-33 piess
- (28- 630 20 1 BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,
[ [ seeesosn | e 72 57 8 261-319 135-165 GR,IE, IT, PT, S1,5K, TR
L @31 30 15 BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,
P 13+(28-30/37) 37mbar 2 57 18 27-33 135-16,5 GR, IE, IT, PT, 51, 5K, TR
G
G31 20 15 FI,NL,RO
13P(30) 30 mbar 63 s 7 261-31,0 135165
BE, CH, CZ, ES, FR, GB, GR,
13P{37} G31 20 15
37 mbar 2 57 18 2733 5165 R, I, LT, L. PL, T, 51,
G 30 15 AT, CH,CZ, DE,NL, SK
13pol SOmbar 2 57 18 27-38 135-16,5
BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR, GB,
138/P (30) 630 72 57 18 29 b GR, HR, HU, IT, LT, MT, NL,
30 mbar 26,1-21,9 135-16,5 NO, RO, SE, §1, SK, TR
BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR, GB,
13B{P (30) G31 29 15
63 5 17 3 ) GR, HR, HU, IT, LT, MT, NL,
30 mbar 26,1-21,0 13,5-16,5 NO, RO, SE, §1, SK, TR
G30/G31 30 15 AT, CH,CZ, DE,FR, SK
1a8/P {80) S0mbar 72 57 18 27-33 135-16,5
SVGW Nr. 18-0:
k ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham / RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn

DK - 21
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TYPESKILT

Typeskilt: Viva L Gas

[ 17 UK c11\

£ - C31
Produkt ID] Product 1D ID du prodult/ Produziert von: 257524 C n 088824 Cot
2575DM29341
)] it pa iert von - RAIS AIS, ivej 20,9900 i Denmark
A [ VIVA100L /G/Classic/G Classic [] VIVA120 L/G/Classic/G Classic
[ VIVA140 L/G/Classic/G Classic [ VIVA160 L/G/Classic/G Classic
_ Dette apparat skal installeres i overensstemmelse med gasldende regler og kun bruges i et tilstrakkeligt ventileret rum. Konsulter
instruktionerne fer installation og brug af dette apparat. Testet og certificeret til brug med biopropan, Effektivitetsklasse 1.
_This appliance must be installed in accordance with the rules in force, and only used in a sufficiently ventilated space. Consult instructions.
before installation and use of this appliance. Tested and Certified for use on Biopropane. Efficiency class 1.
~Cet appareil doit étre installé conformément aux régles en vigueur et utilisé uniquement dans un espace sufisamment ventilé. Consultez
les instructions avant Finstallation et Iutilisation de cet appareil. Testé et certifié pour lutilisation avec du biopropane. Classe d'efficacité 1.
-Dieses Gerat muss gemiB den geltenden Vorschriften installiert werden und darf nur in einem ausreichend beliifteten Raum verwendet
werden. Bitte konsultieren Sie die Anweisungen vor der Installation und Verwendung dieses Gerits. Getestet und zertifiziert fir die
Verwendung mit Biopropan. Energieeffizienzklasse 1.
éro de série/Seri Braender ID/Burner IDfID du Braleur/ Brenner ID.
‘Gas kategorl og forsyningst Indgang | Udgang | Min.Indgang | Breendertrykhe] | Breendertryk | Destinationsland
gori og forsyning: gang | Udgang igang ryk hej Ty
{varm) lav{varm)
Gas category and supply pressure Input | output | Min.output | Burnerpressure | Burnerpres- | Country of destination
high (Hot) sure low (Hot)
Catégorie de gaz et pression Entrée | Sortie | Sortiemin Pression du Pressiondu | Pays
dalimentation brlleur Slevée brleurbasse
(Chaud) (Chaud)
Gas Kategorie und Versorgungs- Eingang | Ausgang | Min. Leistung Zielland
druck Brennerdruck hoch | Brennerdruck-
(i kw) | (Hi, kw) | (indicative kw) | Warm) niedrig (Warm)
D 12H] @20 13,8 7 AT, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FI,
12E 20 mbar 81 6,3 17 Interval Interval GB, GR, HR, IE, IT, LT, LU, LV,
N 124 -15,2 63-77 NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR
G| e o [ 49 177 b 7 oe
20mbar id g 2 125163 63-77
@20 138 7
& 20mbar 81 63 1 124-152 63-77 BEFR
=5 I 7
& 25 mbar 8 58 1 135165 63-77 BEFR
2L 2EK[ 12
a253 15 7
(43.46-453M) | o5 rubar ™ 58 1 135-165 63-77 N
G1504 6 2
D TOWN GAS 8mbar 85 87 6 54-65 2-23 DK, SE
1501 13 3
10mbar ne 92 24 "7-14,2 3-33 e
1+ (28- G0 29 15 BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,
O | =re=2o=n | sompar 2 S 8 - 135-165 GR,IE, IT, PT, 51, 5K, TR
L a3 30 15 BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,
13+(28-30/37) O, €2, ES, FR, GB,
P ¢ 131) 37 mbar 2 57 .8 27-33 13,5-16,5 GR, E, IT, PT, 81, SK, TR
G
a3t 20 ® FINL RO
12p (30} o o 63 B 17 261-319 135-165
BE, CH, CZ, ES, FR, GB, GR,
12p (37) a3 20 15
S bar 72 57 18 333 5165 HRLE, T 1T N PL P, 5L,
a3 30 15 AT, CH, CZ, DE,NL, SK.
137 (50} 50 mbar 72 57 1.8 27-33 13,5-16,5
BE,BG, CY, DK, EE, FI,FR, GB,
138/P {30} @0 72 57 1.8 29 . GR, HR, HU, T, LT, MT, NL,
30 mbar 261-319 13,5-16,5 NO, RO, SE, SI, 5K, TR
BE,BG,CY, DK, EE, FI,FR, GB,
138/P {20} a3t 63 5 17 20 ® GR, HR, HU, IT, LT, MT, NL,
30 mbar 261310 13,5-16,5 NO, RO, SE, I, 5K, TR
@30/G31 30 15 AT, CH, CZ, DE,FR, SK
BEREC) Sombar 2 57 8 27.33 135-165
\ ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-8330 Cham / RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn
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Typeskilt: Q-Tee 2 Gas/Q-Tee 2 C Gas

TYPESKILT

[

C11\

ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-8330 Cham / RAIS A/S, Industrivej 20, DK-8900 Frederikshavn

18 C € w UK &
Produkt ID] Product ID/ ID du produit/ Produziert von: 2575-24 c n 036824 Cot
2575DM29341

pa von - RAIS A/S, 0, 9900 Denmark
[ a-TeeiGas
[0 @-Tee liC Gas
_ Dette apparat skal installeres | overensstemmelse med gaeldende regler og kun bruges i et tilstraekkeligt ventileret rum. Konsulter
instruktionerne far installation og brug af dette apparat, Testet og certificeret til brug med biopropan. Effektivitetsklasse 1.
“This appliance must be installed In accordance with the rules in force, and only used ina sufficiently ventilated space, Consult instructions
before installation and use of this appliance. Tested and Certified for use on Blopropane. Efficiency class 1.
_Cet apparell doit &tre installé conformément aux ragles en vigueur et utilisé uniquement dans un espace suffisamment ventilé, Consultez
les instructions avant lnstallation et Putilisation de cet appareil. Testé et certifié pour utilisation avec du biopropane. Classe d'efficacité 1.
-Dieses Gerit muss gemaB den geltenden Vorschriften installiert werden und darf nur in einem ausreichend bellifteten Raum verwendet
werden. Bitte konsultieren Sie die Anweisungen vor der Installation und Verwendung dieses Gerits. Getestet und zertifiziert fir die
rwendung mit Biopropan. Er 1zklas:
de séri Braender ID/Burner ID/ID du Brileur/ Brenner ID.
Gas kategori og forsyningstryk Tndgang | Udgang | Min.Indgang | Breendertrykhe] | Breendertryk | Destinationsland
(varm) lav (Varm}
Gascategoryand supplypressure | Input | Output | Min.output | Burnerpressure | Burnerpres- | Country of destination
high (Hot) sure low (Hot)
Catégorie de gaz et pression Entrée | Sortie | Sortiemin Pression du Pressiondu | Pays
dalimentation brileur élevée brileurbasse
(Chaud) {Chaud)
Gas Kategorie und Versorgungs- Eingang | Ausgang | Min. Leistung Ziolland
druck Brennerdruck hoch | Brennerdruck-
(Hi, kw) | (i, kw) | (indicative kw) niedrig (Warm)
O | ew a0 138 7 AT, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FI,

12E 20 mbar 81 83 17 Interval Interval GB, GR, HR, IE, IT, LT, LU, LV,
N 124-152 63277 NO,PL, PT, RO, SE, 51, 5K, TR
L o2 68 49 17 e 7 e

20mbar 5 g - 125-153 63-77
620 138 7

125 20 mbar 81 &3 “w 124-182 6377 BEFR
a2 1 7

28 25 mbar e 58 “w 135-165 63-77 BEFR

12L/ 128K 12 s - .

{43.46-45.3 M)/ . 77 58 17 ) ) N

s 28 mbar 135-165 63-77

G504 6 2
85 67 16 . : DK,SE
[] TowNaas smbar 54-65 2-23
G504 3 FY
10 mbar e o2 2 17-14.2 3-33 Dk.sE
ey 30 20 15 BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,
O | rer=eonmn | o mpar 2 57 18 261-310 135-16,5 R, IE, T, PT, S1,5K, TR
L st 30 1 BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,
13+ (28-30/37. , CH, CY,  FR, GB,
P (28-30037) | 57mbar 72 ST 8 27-33 135-165 GR, IE, T, PT, 51, 5K TR
G
a3t 20 15 FI,NL,RO
R 30 mbar 63 s 7 264-319 135-165
BE, CH, CZ, ES, FR, GE, GR,
1P () o 1
37mbar 2 57 18 27-3: 135-165 o T T NL, PL BT, Sty
631 30 15 AT, CH,CZ, DE,NL, SK
2P (s0) 50mbar 72 57 18 27-33 135-165
BE,BG, CY, DK, EE, FI,FR, GB,
138/P (30) G20 72 57 18 29 ® GR, HR, HU, IT, LT, MT, NL,
30mbar 261-319 135-165 Ne R ek fLtictn
BE,BG, CY, DK, EE, FI,FR, GB,
138/P (30) oo 63 5 17 2 ® GR, HR, HU, IT, LT, MT, NL,
30mbar 261-319 135-165 Jragahp ity
a30/G31 20 1 AT, CH,CZ, DE,FR, SK
A0} sOmbar 2 87 18 27.3 135165
SVGW N 18-03
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EMBALLAGE VED LEVERING

Emballage ved levering

Ovnen leveres fastgjort til en transportpalle ved hjeelp af fire transportsikringsbeslag - et i hvert hjerne

(A).
Sikringsbeslagene er fastspaendt med tre skruer, der skal fiernes. Sikringsbeslaget kan derefter

afmonteres (B).

A B

Ved modtagelse bar du undersege ovnen for eventuelle defekter.

BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGE
Ovnen er pakket i emballage som kan genbruges. Dette skal bortskaffes i henhold til national
bestemmelse vedr. bortskaffelse af affald.

Glasset kan ikke genbruges.
Glasset skal smides veek sammen med restaffald fra keramik og porceleen. lldfast glas har hgjere

smeltetemperatur, og kan derfor ikke genbruges.
Nar du sgrger for at ildfast glas ikke havner i returprodukterne er det et vigtigt bidrag for miljget.
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ABNING AF GLASLAGE

Abning af glaslage

Ovnen leveres med pamonteret lage. Lagen skal abnes for at montere ovnens burner. Felg denne
anvisning.

For at abne lagen bruges den medfglgende gaffelnagle* til at dreje de to kroge i top og bund af
lagen.

krog i top af lage

krog i bund af lage

*14 mm gaffelnagle til Nexo Gas
10 mm gaffelnggle til Viva L Gas og Q-Tee 2 Gas/Q-Tee 2 C Gas.
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MONTERING AF BURNER

Montering af burner

Gaspejsens burner er adskilt fra pejsens bundplade ved levering. Den monteres ved at felge disse trin.

d

1. Afmonter de fire formonterede skruer i bunden af ovnen.

2. Monter burneren i breendkammeret med de fire skruer. Tjek at pakningen mellem burner og
ovnens bund er teet.
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MONTERING AF BURNER

3. Placér reflektorpladen oven pa burneren.

d

4. Placér bundristen oven pa burneren og reflektorpladen.
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ZANDRING AF SKORSTENSTILSLUTNING

Andring af skorstenstilslutning
Ovnen leveres klargjort til topafgang, men kan sendres til bagudgang pa felgende made:

1. Udslagsblanketten bag pa ovnen slas ud ved
hjeelp af en hammer. Det kan kraeve flere slag.
Veer forsigtig med kun at ramme blanketten.

2. Lesn de tre skruer pa den yderste flange pa
oversiden af ovnen. Tag den af.

3. Den yderste deekplade bag pa ovnen skrues af
og flyttes til oversiden af ovnen.
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4.

5.

6.

ZANDRING AF SKORSTENSTILSLUTNING

Lasn de tre skruer pa den inderste flange inden
i breendkammeret. Tag den af.

De smalle sideplader fjernes ved at fierne lasen i toppen af pladerne. Dette geres
ved at skubbe lasen op. Derefter fjernes sidestykkerne.

Nu kan bagpladen fjernes, og den indvendige
daekplade kan demonteres.
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ZANDRING AF SKORSTENSTILSLUTNING

Den indvendige deekplade monteres nu pa un-
dersiden af toppladen som vist.

Monter studserne, hvor daekpladerne sad og
genplacer bagpladen.




AFTRAK

Aftraek

Denne ovn ma enten installeres med en tagterminal (C31) eller en veegterminal (C11). Ovnen ma kun
installeres med balanceret aftreek (ogsa kendt som koncentrisk aftraek) som angivet af RAIS/ATTIKA.

De af RAIS/ATTIKA anbefalede aftreeksrar er godkendt sammen med ovnen, og ovnen ma kun instal-
leres ved brug af disse.

Hvis national lovgivning tillader det, kan en CE-godkendt aftraeksventilator bruges sammen med alle
Visio Gas-modeller. Undersgg national lovgivning pa omradet.

RAIS/ATTIKA anbefaler, at ovnen monteres med aftraek af maerket:

OnTop Metaloterm USD eller OnTop Metaloterm US.

Andre godkendte aftreeksproducenter er: Jeremias, Muelink & Grol, Poujoulat PGI.

Samlinger pa aftraeksrarene skal veere teette og sikret mod adskillelse ved brug af laseband eller skruer.

Der skal veere monteret en malestuds pa aftraekket i samme rum som ovnen, for at der kan udferes
forbreendingskontrol.

Det skal sikres, at aftreeksterminalens placering stemmer overens med nationale bygningsreglementer.

Aftraekket ma ikke udmunde:

® icarport

i lyskasser, nicher eller keelderhalse
under trapper

under overbygning eller lignende

imod feelles gange eller opholdsarealer

Aftreekket er drivkraften for at f& ovnen til at fungere. Ovnen vil ikke fungere optimalt, hvis der ikke er
det forngdne og korrekte traek i aftreekket.

Ovnen leveres med ragstuds forberedt til indvendig montage af aftreeksrgr med diameter @100/2150
mm afhaengig af model.
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PLACERING AF AFTRAKSTERMINALER

Placering af aftreeksterminaler
Nedenfor i tabellen kan du se, hvordan forskellige aftreeksterminaler kan placeres i huset.

Dimension | Terminalposition Afstand

A* Direkte under en abning, et abningsvindue eller udluftningskanal | Se nationale lovkrav
B Over en abning, et abningsvindue eller udluftningskanal Se nationale lovkrav
C Ved siden af en abning, abningsvindue mv. Se nationale lovkrav
D Under tagrender, jordrer eller aflabsrar Se nationale lovkrav
E Under tagudhaeng Se nationale lovkrav
F Under balkoner eller carporttag Se nationale lovkrav
G Fra et lodret aflgbsrer eller jordrar Se nationale lovkrav
H Fra et internt eller eksternt hjgrne Se nationale lovkrav
| Over jorden tag- eller balkon-niveau Se nationale lovkrav
J Fra en overflade der vender mod terminalen Se nationale lovkrav
K Fra en terminal der vender mod terminalen Se nationale lovkrav
L Fra en dbning i carport (fx der, vindue ind i boligen) Se nationale lovkrav
M Lodret fra en terminal pa samme vaeg Se nationale lovkrav
N Horisontalt fra en terminal pa samme veeg Se nationale lovkrav
P Fra en lodret konstruktion pa taget Se nationale lovkrav
Q Over skaeringspunktet med tag Se nationale lovkrav

Der er primeert to typer aftreeksterminaler: horisontale veegterminaler og vertikale tagterminaler. Di-
mensionerne af disse kan du leese om i falgende afsnit.
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HORISONTAL VAGTERMINAL TYPE C11

Horisontal veegterminal type C11

Dimension af aftraeksrer:

Ovnen leveres med afgangsstuds @100/&150 mm. Denne aftreeksdimension kan bruges til hele af-
treekket. Alternativt kan der monteres en @130/@200-adapter, sa denne aftraeksdimension kan bruges
til resten af aftreekket.

Aftraeksterminal:
@130/ @200 Varenr. USDHC 130
@100 / @150 Varenr. USDHC 100

Maksimal leengde af aftraeksrer til yderveeg (H)

= 4 X Vertikal aftreeksrers leengde (V) -1 for @130 / @200 rer.
= 2 X Vertikal aftreeksrers leengde (V) for @100 / @150 rer.
Maksimal tilladelig leengde (V+H) = 15M.

Minimum lodret hgjde af aftreeksrgr = 0,5m

Lodret leengde Maksimal leengde | Maksimal leengde

af aftraeksror (V) i | af vandret aftraeks- | af vandret aftraeks-

meter rer (H) i meter rer (H) i meter
@130/2200 @100/150

0.5 1 1

1 3 2

1.5 5 3

2 7 4

25 9 5

3 11 6

35 13 7

4 15 8

4.5 15 9

5 15 10

55 15 1M

6.5 15 13

7 15 14

75< 15 15

Reggas-begraensere til @100/8150
Vertikal hgjde < Tm: Ingen begreenser
Vertikal hgjde 1-2m: @62 mm begraenser
Vertikal hgjde > 2m: @76 mm begreenser
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VERTIKAL TAGTERMINAL TYPE C31

Vertikal tagterminal type C31

Dimension af aftreeksrer:

Ovnen leveres med afgangsstuds @100/&150 mm eller @130/@200 mm aftheaengig af model. Denne
aftreeksdimension kan bruges til hele aftreekket. Alternativt kan der monteres en @130/&200-adapter,
sa denne aftraeksdimension kan bruges til resten af aftreekket.

Aftraeksterminal:
@130 / @200 Varenr. USDVC 130
@100 / @150 Varenr. USDVC 100

Minimum vertikal leengde af aftraeksrgr 0.5 m.
Begraenserplade i aftraek, @100/150 og @130/200
Reggas-begraensere til @100 / @150 monteres sammen med den indvendige ragstuds!

o o
Vertikal hgjde < 1m: Ingen begrzenser ’ ’
Vertikal hgjde 1-2m: @76 mm begreenser
Vertikal hgjde 2-8m: @62 mm begreenser
Vertikal hgjde > 8m: Ingen begreenser

Bemaerk
Du finder eksempler pa aftraekslasninger bagerst under afsnittet “Eksempler pa aftraekslasnin-

"

ger”.

Rerfering

Nar du starter rerfering til gaspejsen er det vigtigt, at aftreeksroret
vender korrekt. Enden med kun en enkelt “ring” skal vende ned i
gaspejsen. Se billede.
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OPSTILLINGSAFSTANDE - NEXO GAS

Opistillingsafstande

For at fa afklaret om gaspejsen skal sta ved en breendbar veeg, kan du kontakte din bygningsarkitekt

eller de lokale bygningsmyndigheder.

Det skal sikres, at der ikke placeres braendbare genstande (f.eks. mabler) teettere pa end de afstande
angivet i de efterfolgende tabeller, da der ellers kan opsta brand.

Vi anbefaler en minimumsafstand til ikke-breendbart materiale pa 75 mm af hensyn til service og in-

stallation

Nexo Gas - ved breendbar veeg

Normal opstilling - retvinklet
Uden sideglas

Afstand til breendbart materiale (min.)
Uisoleret ragrer

Mebleringsafstand (min.) 700 mm
Bagud (veeg) 50 mm
Til side til veeg 250 mm

DK-35
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OPSTILLINGSAFSTANDE - NEXO GAS

Normal opstilling - retvinklet

Afstand til breendbart materiale (min.)

Med sideglas Uisoleret regrer
Megbleringsafstand (min.) 700 mm

g Bagud (veeg) 50 mm
Til side til veeg 300 mm
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OPSTILLINGSAFSTANDE - NEXO GAS

Hjerneopstilling 45°
Uden sideglas

Afstand til breendbart materiale (min.)
Uisoleret regrer

Mgbleringsafstand (min.)

700 mm

Bagud (veeg)

50 mm

DK -37
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OPSTILLINGSAFSTANDE - NEXO GAS

Hjorneopstilling 45°

Afstand til breendbart materiale (min.)

Med sideglas Uisoleret regrar
Megbleringsafstand (min.) 700 mm
Bagud (veeg) 150 mm




OPSTILLINGSAFSTANDE - NEXO GAS

Nexo Gas - ved ikke-braendbar veeg

Er veeggen ikke-breendbar (mursten, beton o.l.), anbefaler vi en minimumsafstand til ikke-breendbart
materiale pa 75 mm af hensyn til service og installation. Ved bagafgang skal der dog veere plads til en
malestuds til forbreendingskontrol.

Normal opstilling - retvinklet

Hjerneopstilling 45°
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OPSTILLINGSAFSTANDE - VIVA L GAS

Viva L Gas - ved breendbar veeg

Vi anbefaler en minimumsafstand til ikke-breendbart materiale pad 75 mm af hensyn til service og in-

stallation
O
~
Normal opstilling - retvinklet Afstand til breendbart materiale (min.)
Uden sideglas Uisoleret regrar
Mgbleringsafstand (min.) 700 mm
Bagud (veeg) 50 mm
Til side til veeg 250 mm
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OPSTILLINGSAFSTANDE - VIVA L GAS

Normal opstilling - retvinklet
Med sideglas

Afstand til braendbart materiale (min.)
Uisoleret regrer

Mgbleringsafstand (min.) 700 mm
Bagud (veeg) 50 mm
Til side til veeg 300 mm
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OPSTILLINGSAFSTANDE - VIVA L GAS

Hjerneopstilling 45°
Uden sideglas

Afstand til breendbart materiale (min.)
Uisoleret regrer

Mgbleringsafstand (min.)

700 mm

Ad

Bagud (veeg)

50 mm
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OPSTILLINGSAFSTANDE - VIVA L GAS

Hjgrneopstilling 45° Afstand til breendbart materiale (min.)
Med sideglas Uisoleret regrer

Mgbleringsafstand (min.) 700 mm

Bagud (veeg) 150 mm
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OPSTILLINGSAFSTANDE - VIVA L GAS

Viva L Gas - ved ikke-breendbar veeg
Er veeggen ikke-braendbar (mursten, beton o.l.), anbefaler vi en minimumsafstand til ikke-breendbart

materiale pa 75 mm af hensyn til service og installation. Ved bagafgang skal der dog veere plads til en
malestuds til forbreendingskontrol.

Ad

Normal opstilling - retvinklet

Hjorneopstilling 45°
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OPSTILLINGSAFSTANDE - O-TEE 2 GAS/Q-TEE 2 C GAS

Q-Tee 2 Gas/Q-Tee 2 C Gas - ved braendbar veeg

Vi anbefaler en minimumsafstand til ikke-breendbart materiale pa 75 mm af hensyn til service og in-

stallation

Normal opstilling - retvinklet
Uden sideglas

Afstand til breendbart materiale (min.)
Uisoleret regrer

Mgableringsafstand (min.) 700 mm
Bagud (veeg) 50 mm
Til side til veeg 250 mm

Q-Tee 2 Gas

Q-Tee 2 C Gas
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OPSTILLINGSAFSTANDE - O-TEE 2 GAS/Q-TEE 2 C GAS

Hjerneopstilling 45°

Afstand til breendbart materiale (min.)
Uisoleret regrer

Mgbleringsafstand (min.)

700 mm

Ad

Bagud (veeg)

50 mm

46 - DK
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OPSTILLINGSAFSTANDE - O-TEE 2 GAS/Q-TEE 2 C GAS

Q-Tee 2 Gas/Q-Tee 2 C Gas - ved ikke-breendbar veeg
Er veeggen ikke-breendbar (mursten, beton o.l.), anbefaler vi en minimumsafstand til ikke-breendbart

materiale pa 75 mm af hensyn til service og installation. Ved bagafgang skal der dog veere plads til en
malestuds til forbreendingskontrol.

Normal opstilling - retvinklet

Q-Tee 2 Gas Q-Tee 2 C Gas

LN
N~

Hjerneopstilling 45°

Q-Tee 2 Gas Q-Tee 2 C Gas

LN
N~
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MONTERING AF SEKUNDARBRANDERE

Montering af sekundeaerbraendere
Braenderne seettes ned over de rgr, der stikker igennem hulpladen.

Bemazerk, at der er en hgjre og en venstre braender. Derfor er det vigtigt, at breenderne placeres som
vist - det vil sige, at siden med den ekstra raekke huller skal vende ud mod glassets front.

Forside med to reekker huller

Bagside med én raekke huller
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KERAMISKE “"LOGS"” OG GLODELAG

Arrangering af keramiske “logs” og gledelag

OBS!
Det er meget vigtigt, at du felger denne guide, nar keramiske “logs” og gledelag skal placeres
i ovnen. Udfgres denne del ikke korrekt, vil du ikke opna et optimalt flammebillede.

Nar gledelag og de keramiske logs arrangeres i breendkammeret, er det vigtigt, at der ikke daekkes
for pilotflammen og dens termofeler, og at der ikke kommer gledemateriale ned under pilotskjoldet.
Begge termofglere skal holdes fri for glgdelaget.

Daek ikke hullerne i hovedbraenderen (markeret med rede cirkler).

Pilotflamme 2. termofaler til hovedbraender

Ved idriftseettelse eller service af ovnen, skal det sikres, at krydstaendingen, fra pilotflammen til hoved-
breenderen fungerer, samt at der sker en let anteending af sekundzerbraenderne.
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ILAGNING AF KERAMISKE “"LOGS"” OG GLODELAG

lleegning af keramiske “logs” og gledelag

Herunder kan du se de forskellige keramiske “logs”, der herer til netop din ovn. Identificér forst de

forskellige logs og felg derefter guiden til at leegge delene helt rigtigt.
v
~

OBS!
Det er meget vigtigt, at du felger instruktionen for placering af de keramiske logs og gledelag
meget grundigt.

Veer opmaerksom pa, at der skal veere et lille mellemrum mellem de logs, der ligger pa breen-

derne og de omkringliggende logs, sa der er plads til flammerne her imellem. Er der ikke plads
til flammerne, vil ovnen ikke breende optimalt, og der kan forekomme soddannelse.

Nexo Gas - Viva L Gas - Q-Tee 2 Gas - Q-Tee 2 C Gas

| pakken finder du disse keramiske logs:
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ILAEGNING AF KERAMISKE “LOGS” OG GLODELAG

Fremgangsmade:

1. Start med at seette de to breendere fast i ov- 2. Placer log nr. 1 som vist pa billedet.
nens bundplade (se afsnit Montering af sekun-
deerbraendere for naeermere fremgangsmade).

d

3. Placer log nr. 2 som vist pa billedet. Den ma 4. Placer log nr. 3 sa den hviler pa log nr. 2.
ikke rgre termofeleren.

5. Placer log nr. 4 s& den hviler pa log nr. 2. 6. Placer log nr. 5 sa den hviler pa log nr. 2.
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ILAGNING AF KERAMISKE “"LOGS"” OG GLODELAG

7. Placer log nr. 6 som vist pa billedet.

. Placer log A pa venstre braender.

10.

Stre gledelaget ud over bundpladen. Veer
opmaerksom pa ikke at daekke pilotomradet
og hullerne heri.

11. Leeg gledetrad pa pilotomradet for at skabe
gledeeffekt.
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FJERNBETJENING & RECEIVER

Fjernbetjening & receiver

Til gaspejsen medfolger disse elektriske dele:

d

MERTIK MAXITROL

e #

Receiver Fjernbetjening

Fjernbetjening
| dette afsnit kan du leese, hvordan du opseetter fiernbetjeningen til gaspejsen. Se separat brugervej-
ledning for brug af fiernbetjening.

Iseetning af batterier i fiernbetjening

Fjernbetjeningen bruger 2 stk. AAA 1,5V batterier.

Ved start af en ny fyringssaeson, ber batterierne udskiftes.
Alle batterier skiftes samtidig. Brug kun Alkaline kvalitetsbatterier.

Brug aldrig spidse veerktgjer til at vippe batterierne ud af boksen.

Synkronisering af fiernbetjening og receiver
For fiernbetjeningen virker, skal den synkroniseres med ovnens receiver. Dette ggres pa folgende
made:

CE-00858P0036

Tryk og hold "reset”-knappen pa receiveren nede,
indtil du harer et kort bip efterfulgt af et langt bip.
Slip knappen.

amb.temp.0..80°C 2218263987 22118 CK

Du har nu 11 sekunder til at trykke pa “pil ned”-knappen pa fiernbetjeningen. Hold knappen nede,
indtil du hgrer to korte bip fra receiveren. Du kan nu se ordet "conn” pa fjernbetjeningen.
Receiver og fjernbetjening er nu synkroniseret.

DK -53



d

TILSLUTNING AF MYFIRE WI-FI-BOX

Tilslutning af MyFire wi-fi-box

@nsker du ikke blot at anvende den medfelgende fjernbetjening, kan v
gaspejsen fjernstyres via en app til smartphones eller tablets. For at gore Pover ©
dette skal du tilkebe en MyFire wi-fi-box. [ VAN G,

Receiver

Receiver '%‘

Y/

Wi-fi-box (tilkab)

MyFire wi-fi-box forbindes til receiveren, som er
placeret bag inspektionsderen, ved at seette det . St

Aol
=5

lille stik pa wi-fi ledningen i indgangen maerket serroprz C €

g e

amb.emp.0..80°C 2218263987 2218 CK.

G o . S 00000 PI1EM
Det brede stik pa wi-fi ledningen, seettes pa wi-fi-boxen.

Power &
WLAN @)
Receiver

Receiver <>
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KONFIGURATION AF MYFIRE-APP

Konfiguration af MyFire-app

| dette afsnit kan du leese om, hvordan du konfigurerer MyFire-appen til din smartphone eller tablet.

Bemaerk:
Nar du konfigurerer MyFire-appen skal du bruge din SSID-nggle og kode til det tradlgse net-
veerk (wi-fi).

Opstart:
1. Download appen MyFire fra AppStore eller Google Play Store.
2. Ror skeermen for at starte konfigurationen.
3. Veelg sprog, temperatur og tidsformat.

Registrering:
Bemaerk: du skal registrere dig, fer du kan logge ind. Dette skal kun geres én gang.
1. Accepter vores Privatlivspolitik.
2. Tryk "OK".
3. Tryk pa linket for at bekreefte e-mailadressen.
4. Du far nu vist en meddelelse om, at MyFire-appen er registereret.
5. Vend tilbage til appen.

Login:
- Indtast e-mail og kode.
- Accepter vilkar.
- Tryk pa Login-knappen.

Forbind din mobil eller tablet til MyFire wi-fi-box:
1. Tryk pa ikonet (+)
2. Du skal nu ga til wi-fi-indstillingerne pa din mobil eller tablet. Tryk OK.
3. Tryk pa "myfire_Wifi-Box_<nummer>"
4. Indtast koden "MYFIREPLACE"

Forbind wi-fi-routeren til MyFire wi-fi-box:
Bemaerk: Forbindelsesprocessen kan vare mellem 1 og 10 minutter. Nar der er etableret forbindelse,
ses en pop-op-meddelelse, hvor du skal indtaste falgende.

1. Veelg et navn til din gaspejs.

2. Skriv navnet (SSID) pa din wi-fi-router.

3. Skriv adgangskoden til din wi-fi-router.

4. Tryk pa "connect” (forbind).
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KONFIGURATION AF MYFIRE-APP

Bemeerk!

For at forbinde MyFire-wi-fi-boxen til wi-fi-routeren (hjemmenetvaerket) skal du sikre dig:
e At et hjemmenetveerk er tilgeengeligt.

¢ At navnet pa og koden til hjemmenetveerket er korrekt.

At wi-fi-routerens SSID-nggle ikke er skjult.

At hjemmenetveerkets signal er inden for reekkevidde.

At wi-fi-routeren understatter UDP protocol (User Datagram Protocol).

Forbind din mobil eller tablet til wi-fi-routeren:
Bemaerk: Nar der er skabt forbindelse ses en pop-op-meddelelse, hvor wi-fi-indstillingerne skal
indtastes.

1. Tryk pa OK, hvis oplysningerne er korrekte.

Bekreeft ovnens indstillinger:

1. Tjek ovnens indstillinger. Hvis din gaspejs har lys, dobbeltbraender, bleeser eller andre tilvalg skal
disse vinges af.

2. Klik pa “finish”.

En liste over tilknyttede MyFire wi-fi-bokse vises.

1. Tryk pa "Start App” for at afslutte installationen.

Startskeermen vises og app’en er klar til brug.
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OPSTART AF GASPEJS

Opstart af gaspejs
| det felgende afsnit kan du leese om, hvordan gaspejsen opstartes efter installation.

Tryktest

Ovnen er forudindstillet til at give den rigtige maengde varme (kW) som beskrevet under specifika-
tioner. Der er ikke behov for yderlige justeringer. “Inlet pressure” (tryk frem til gasblok) og “Burner
pressure” (dysetryk) skal ALTID males og om ngdvendigt rettes af en autoriseret VVS- og gasinstallater.

. Gasventilen lukkes (Main Valve Knob)

. Abn for “Inlet pressure tap” pa gasventilen og tilslut et manometer.

. Tjek at det malte tryk stemmer med det foreskrevne tryk pa typeskiltet.

. Foretag testen nar ovnen breender pa fuld effekt inklusiv sekundeerbreenderne, og nar ovnen kun
har pilotflammen teendt.

. Hvis trykket er lavt, tjek at gasforsyningsrarene har den rigtige starrelse.

6. Er trykket for hgjt (mere end 5 mbar over) kan ovnen installeres alligevel, men gasforsyningssel-

skabet ber kontaktes.

7. Skruen til "Outlet pressure tap” pa gasventilen lgsnes og et manometer tilsluttes

. Tjek, at det malte tryk stemmer med det oplyste tryk pa meerkepladen.

9. Den malte veerdi skal veere inden for = 10% af det oplyste tryk. Stemmer trykket ikke skal leve-

randgren kontaktes.

2] A wWN -

o]

Note: Efter tryktest og fiernelse af manometer, skal skruerne i “pressure tap's” spaendes igen. Syste-
met tjekkes for gasuteetheder.

Gastype afkrydses pa meerkepladen pa ovnen, enten natur-, propan- eller citygas.

. Pilot Gas Adjustment

Pressure Regulator

i Screw (turn with screw-
(remove plug first) : = g driver)
Main Valve Knob L .-~ Manual Knob

Side Inlet

Side Qutlet

STV Botom TN :
Inlet Pressure Tap / Botiom  Inlet e ‘Magnet Unit
Outlet Pressure Tap Outlet Minimum Rate Orifice

DK -

57

d



OPSTART AF GASPEJS

Funktionstest ved forste opteending
Her kan du leese om, hvordan du tjekker funktion af opstart af gaspejsen.

Taend ovnen.

. Pilotflammen teendes.

. Tiek at pilotflammen holder sig teendt.

. Hovedbreenderen teendes.

. Tjek, at krydsteendingen fra pilotflammen til hovedbreenderen forlgber let, og at hovedbraenderen
og pilotflammen forbliver taeendt.

. Tjek, at sekundeerbreenderne forbliver anteendte.

7. Sluk helt for ovnen. Ovnen kan farst teendes igen, nar termofeleren er kalet ned. Dette tager cirka

3-4 minutter.

2Ad
s wN =

o~
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OPSTART AF GASPEJS

Ferstegangsoptaending
Se separat brugervejledning for brug af fjernbetjening.

For forste opteending, serg for at al indpakning, klistermaerker osv. er fjernet fra ovnen og at glassene
er rengjort.

Teend gaspejsen og lad den breende pa hgj effekt i et par timer.

Der kan komme lidt lugt og reg fra ovnens overflade under opteending - det forsvinder hurtigt igen og
forekommer kun ved den farste opteending. Serg for at lufte ud, mens det star pa. Bern og keeledyr
ber holdes pa afstand af ovnen under denne proces. Under denne proces skal du veere papasselig
med ikke at bergre de synlige flader/glas, da disse er meget varme.

Desuden kan ovnen under opvarmning og nedkeling give sakaldte “kliklyde”, hvilket skyldes de store
temperaturforskelle materialet udsaettes for.

Nar ovnen har staet ubrugt i nogen tid, brug da samme fremgangsmade som ved ferstegangsopteen-
ding.

Husk!
Luft ud, nar du teender ovnen for ferste gang. Ovnen kan afgive en smule reg og lugt under farste
opteending.

Manuel slukning
For at slukke gaspejsen manuelt (fx ved bortkommen fjernbetjening eller manglende batterier) afbry-
des gasforsyningen.
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SERVICE OG VEDLIGEHOLD

Service og vedligehold

| dette afsnit kan du leese mere om, hvordan din gaspejs serviceres. Ovnen skal tilses af en autoriseret
gasinstallater i henhold til national lovgivning. Tilsynet skal sikre, at ovnen virker korrekt og er sikker

d

at bruge.

Obs! Du ma under ingen omsteendigheder selv abne glasderen pa din gaspejs — dette ma ude-
lukkende geres af en autoriseret VVS- og gasinstallater.

Serviceprocedure
Sluk for ovnen og luk for gasforsyningen. Serg for, at ovnen er helt kold fer du starter. RAIS/ATTIKA kan
ikke holdes ansvarlig for skader opstaet ved bergring af en varm ovn.

Forslag til serviceprocedure:

1.
. Afmonter glas og fjern forsigtigt de keramiske logs og gledelaget.

. Brug en stevsuger til at rengere breenderen og hulpladen.

. Sekundaerbraenderne lgftes op og tages ud. Hulpladen laftes ud.

. Stevsug hele breenderen.

. Renger pilotbreendersamlingen med en bled berste og en stevsuger. Termofolerne ma ikke bgjes

o~k WN

14

16
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Gulvet beskyttes ved at udleegge et teeppe eller anden afdaekning.

eller rettes pa.

. Teend for gasforsyningen og kontroller for uteetheder. Tjek at breenderne og pilotenheden eri god

stand og fungerer.

. Hulpladen genplaceres.

. Genplacer glodelag og de keramiske logs.
10.
11.
12.
13.

Tjek reggassystemet og aftreeksterminalen, og serg for at den ikke er blokeret.
Monter glasset.

Teend ovnen og tjek indstillingstrykket.

Serg for, at ovnen er sikker at bruge.

. Tjek at pakningerne er i god stand.
15.

Udtjente dele bar udskiftes med nye.

. Gamle "logs” og "gledelag” kan puttes i en plasticpose og bortskaffes med husholdningsaffald.



SERVICE OG VEDLIGEHOLD

Rengering

Ovnen ber rengeres for stav og fremmedlegemer for hver ny fyringssaeson, og iseer hvis ovnen ikke har
veeret brugt i leengere tid. Dette kan geres med en blad berste og en stavsuger, eller med en fugtig
klud med et ikke-slibende rengeringsmiddel. Brug ikke zetsende eller slibende stoffer til at renggre
denne ovn. Ved rengering skal ovnen veere kold.

Er glasset tilsodet, rengeres det med glasrens, som kan kabes hos din RAIS/ATTIKA-forhandler. Veer
dog opmeerksom pa, at refleksfrit glas aldrig ma rengeres med glasrens — kun vand. Renger kun
glasset, nar ovnen er kold.

Udvendig rengering foretages med en ter blad klud eller en bled bearste.

Inden en ny fyringsseaeson skal aftreek og r@ggasforbindelsesstykket altid kontrolleres for blokering.
Kontroller ovnen udvendigt og indvendigt for skader, specielt pakninger tjekkes. Der ma kun anvendes
originale reservedele.

Rengering af de keramiske logs
Fjern de keramiske logs som beskrevet i punkt 1 - 4 under “Serviceprocedure”.

De keramiske dele rengeres forsigtig med en bled berste og en stevsuger. Erstat kun beskadigede
dele med originale RAIS/ATTIKA-specificerede dele.

Kasseret keramik pakkes i plastikposer og afleveres pa de rigtige affaldssteder. Det anbefales at bruge
en stevsuger med et HEPA filter-system.

Genplacer gledelaget og monter glasset. Serg for at ovnen fungerer korrekt og er sikker i brug.

Servicering af breenderne
Fjern de keramiske logs som beskrevet i punkt 1 - 4 under “Serviceprocedure”.

Pilotskjoldet fiernes ved at lgsne de to M5-skruer med en 4mm unbrakonggle. Tjek om der er
soddannelse pa termofgleren og rengar denne, hvis nadvendigt. Tjek at opteendingen foregar korrekt.

Ved at fjerne de to skruer pa pilotenheden med en 7mm gaffelnagle, kan pilotenheden haeves lidt.
Fittings pa undersiden af pilotenheden kan lgsnes ved hjelp af en 10mm gaffelnggle. Termofaler og
pilotbreender kan udskiftes.

For at fa adgang til dyserne pa hovedbraenderen, skal hovedbreenderenheden tages ud af ovnen.
Dette gores ved at fjerne de 4 stk. bolte som holder breenderen pa plads. Nu kan braenderen lgftes ud

af breendkammeret. Der er nu fri adgang til dyserne.

Nar dele udskiftes, ma de kun erstattes med originale RAIS/ATTIKA-specificerede dele.
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GARANTI

Garanti

RAIS/ATTIKA-ovne kontrolleres i flere omgange i forhold til sikkerhed, samt kvaliteten af materialer og
forarbejdning. Vi yder 2 &rs garanti pa alle gaspejse, og garantiperioden starter pa installationsdatoen.

Generelt:

e Gaspejsen skal installeres af en autoriseret installater. Installationsvejledning og national lovgivning
skal folges.

o RAIS/ATTIKA tager intet ansvar for fejl eller mangler som fglge af installationen af gaspejsen. Den
autoriserede installater har ansvaret for at godkende placeringen af pejsen, valg af materialer og
installationen af aftreeksroret.

e Fornyelse eller erstatning af komponenter forleenger ikke garantiperioden.

Garantien daekker:
e Dokumenterede funktionsfejl pa grund af fejlagtig forarbejdning
e Dokumenterede materialefejl

Garantien daekker ikke:

Glas

Glaspakninger

Overfladestrukturens udseende el. naturstenenes tekstur

De rustfrie staloverfladers udseende og farveforandringer, samt patina

Udvidelseslyde

Batterier

Fejl som faelge af ikke-korrekt montering af aftreeksreret og forkert placering af de keramiske logs

og gledelaget

e Skader forarsaget af eksterne arsager (sted, lynnedslag, fald, oversvemmelse eller overophedning
af apparatet) under transport, opbevaring eller installation

* Fejl pa grund af forsemmelse, forkert brug og/eller grov uagtsomhed

Garantien bortfalder i tilfeelde af:

* Huvis installation eller reparation foretages af en ikke-autoriseret installatar

Hvis garantibetingelserne ikke er blevet fulgt

Skader pa grund af ydre pavirkninger og anvendelse af uegnede breaendstoffer

Hvis gaspejsen ikke er blevet installeret i henhold til installationsvejledningen eller brugt i henhold
til brugervejledningen

e Manglende overholdelse af lovmeessige eller anbefalede installationsforskrifter, samt i tilfeelde af
egne zndringer af ovnen

Manglende service og pleje

Brug af anden stremadapter end den originale

Du bedes i skadestilfeelde kontakte din forhandler. | tilfeelde af garantikrav afger vi maden hvorpa
skaden bliver udbedret. | tilfelde af reparation, serger vi for professionel udfgrelse.

Ved garantifordringer pa efterleverede eller reparerede dele henvises til nationale/EU-retslige love/

bestemmelser i forbindelse med fornyede garantiperioder.

De til enhver tid geeldende garantibestemmelser kan rekvireres hos RAIS/ATTIKA.
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TILBEH@R

Tilbehar

Nexo Gas:
10-0000-060980 - Topplade for Bagafgang Rustfri

10-0000-061080 - Topplade for Topafgang Rustfri
10-0000-061170 - Topplade for Bagafgang Fedtsten
10-0000-061270 - Topplade for Topafgang Fedtsten

2796521 - 6 kg varmeakkumuleringssten 4 stk. i et seet.

Viva L Gas:
2710611SV - Rustfri Classic Topplade for Bagafgang

2710612SV - Rustfri Classic Topplade for Topafgang

2796521 - 6 kg varmeakkumuleringssten 4 stk. i et seet.

Alle modeller:
GBO-ZMA3 with

3713595 - Propane Gas LP Conversion kit connections for
EU, UK, and US

3713506 - Mains Adapter (Tilslut ovnen til el-net)

3713507 - MyFIre wi-fi box mkl kabel ) myfire Wi-Fi Box Cable, myfire Wi-Fi Box — Receiver
(App-baseret styring af gaspejsen) B6RW. GBO0-ZCSW1000

d



d

RESERVEDELSLISTE - NEXO GAS

Reservedelsliste

Anvendes andre reservedele end anbefalet af RAIS/ATTIKA, bortfalder garantien.
Alle udskiftelige dele kan kabes som reservedele hos din RAIS/ATTIKA-forhandler.

Se reservedelstegning nedenfor for hver enkelt model.
xx: valgfri farvekode

Nexo 100 Gas - 120 Gas - 140 Gas - 160 Gas - 185 Gas

Pos. Varenr. Beskrivelse

1 10-0000-100490 Glaslage

2 10-0000-1005XX Classic Glaslage

3 10-0000-0601XX Topplade for bagafgang
4 10-0000-0602XX Topplade for topafgang
5 10-0000-2203 NEXO GAS skamol-szet
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RESERVEDELSLISTE - NEXO GAS

Nexo 100 G Gas - 120 G Gas - 140 G Gas - 160 G Gas - 185 G Gas

Pos. Varenr. Beskrivelse

1 10-0000-100490 Glaslage

2 10-0000-1005XX Classic glaslage
10-0000-0601XX Topplade for bagafgang

4 10-0000-0602XX Topplade for topafgang

5 10-0000-2204 NEXO G GAS skamol-seet til sideglasmodel

6 10-0000-5003 Venstre sideglas

7 10-0000-5004 Hgjre sideglas
10-0000-5005 Indv. glas t/side

9 10-0000-2601XX Stalside - venstre

10 10-0000-2602XX Stalside - hgjre
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RESERVEDELSLISTE - VIVA L GAS

Viva L 100 Gas — Viva L 120 Gas - Viva L 140 Gas - Viva L 160 Gas

Pos. Varenr. Beskrivelse

1 37120XX Glaslage

2 37121XX Classic glaslage

3 2710601XX Topplade for bagafgang

4 2710602XX Topplade for topafgang

5 2720601XX Topplade for bagafgang - Dybtrukket

6 2720602XX Topplade for topafgang - Dybtrukket
7 1715500 Pakningsseet til glaslage

8 1715500-2 Pakningsseet til classic glaslage
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RESERVEDELSLISTE - VIVA L GAS

Viva L 100 G Gas —Viva L 120 G Gas - Viva L 140 G Gas — Viva L 160 G Gas

Pos. Varenr. Beskrivelse
1 37120XX Glaslage
2 37121XX Classic glaslage
2710601XX Topplade for bagafgang
4 2710602XX Topplade for topafgang
5 2720601XX Topplade for bagafgang - Dybtrukket
6 2720602XX Topplade for topafgang - Dybtrukket
7 1715500 Pakningsseet til glaslage
8 1715500-2 Pakningsseet til classic glaslage
1715500-4 Pakningssaet til sideglas - Glas
10 1715500-5 Pakningsseet til sideglas - Classic
1 3715002 Indv.glas t/side
12 1715003 Venstre sideglas
13 1715004 Hgjre sideglas
14 1712701XX Stalside - venstre
15 1712702XX Stélside - hgjre
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RESERVEDELSLISTE - Q-TEE 2 GAS

Q-Tee 2 Gas
Pos. Varenr. Beskrivelse
1 12-0000-1002XX Glaslage
2 |2 12-0000-1001XX Classic glaslage
3 8380401XX Lav sokkel
4 8380405XX Hgj sokkel
5 8380527XX Lave ben
6 8380529XX Hgje ben
7 12-0000-5502 Pakningsseet til glaslage
8 12-0000-5501 Pakningsseet til classic lage
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RESERVEDELSLISTE - Q-TEE 2 C GAS

Q-Tee 2 C Gas

Pos. Varenr. Beskrivelse

1 12-0000-1004XX Glaslage

2 12-0000-1003XX Classic glaslage

3 8340401XX Lav sokkel

4 8340405XX Haj sokkel

5 8340528XX Lave ben

6 8340534XX Haje ben

7 12-0000-5504 Pakningsseet til glaslage

8 12-0000-5503

Pakningsseet til classic lage
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RESERVEDELSLISTE - GASENHED

Gasenhed
Hvis der anvendes andre reservedele end anbefalet af RAIS/ATTIKA, bortfalder garantien.
Alle udskiftelige dele kan kebes som reservedele hos din RAIS/ATTIKA-forhandler.

g Pos. Varenr. Beskrivelse
1 3713504 Ceramic Log + Ember set
2 G30-ZP2-312 Pilot Assembly Natural
3 G30-ZP2-271 Pilot Assembly LPG
4 G30-SPK1 Electrode
5 G60-ZKIS1/1500 Electrode Lead
6 CG30182 Thermocouple
7 YG46177 Injector Natural Front
8 NGO05077 Injector Natural Left & Right
9 RG10077 Injector LPGFront
10 WG04077 Injector LPG Left & Right
1 RA10092 Burner Top Assembly Front
12 RA10L76 Burner Raised Assembly Left
13 RA10R76 Burner Raised Assembly Right
14 RK10PO7 Complete Burner Assembly Natural
RK10NO7 Complete Burner Assembly LPG
15 RK10-SEAL-05 Burner Seal Set
16 10-0000-040119 Grate Assembly
17 RK10_N1_GV60 Gas Valve Assembly Natural
18 RK10_P1_GV60 Gas Valve Assembly LPG
19 GV-560C/12 Latching Solenoid
20 G6R-R4AS Receiver unit
21 G6R-H4D Handset
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TENISK INFORMATION

Teknisk information

Landespecifikke gastyper og —tryk

Land Naturgas LPG

AT -Austria 12H, G20 at 20 mbar 13P(50),G31 at 50 mbar;I3B/P(50),G30/G31 at 50 mbar

BE-Belgium 12E+, G20/G25 at 20/25 mbar 13+,G31/G31 at 28/37 mbar; I13P(37),G31 at 37 mbar;
13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

BG-Bulgaria 12H, G20 at 20 mbar 13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

CH- Switzerland

12H, G20 at 20 mbar

13P(50),G31 at 50 mbar; 13+,G31/G31 at 28/37 mbar;
13P(37),G31 at 37 mbar; I13B/P(50),G30/G31 at 50 mbar

CY-Cyprus

12H, G20 at 20 mbar

13+,G31/G31 at 28/37 mbar; 13B/P(30),G30/G31 at 30
mbar

CZ-Czech Republic

12H, G20 at 20 mbar

13P(50),G31 at 50 mbar; 13+,G31/G31 at 28/37 mbar;
13P(37),G31 at 37 mbar; I3B/P(50),G30/G31 at 50mbar

DE-Germany 12ELL, G25 at 20 mbar?; 13P(50),G31 at 50 mbar; 13B/P(50),G30/G31 at 50 mbar
12E, G20 at 20 mbar

DK-Denmark 12H, G20 at 20 mbar 13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

EE-Estonia 12H, G20 at 20 mbar 13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

ES-Spain 12H, G20 at 20 mbar 13+,G31/G31 at 28/37 mbar; 13P(37),G31 at 37 mbar

FI-Finland 12H, G20 at 20 mbar I3P(30),G31 at 30 mbar; 13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

FR-France 12E+, G20/G25 at 20/25 mbar 13+,G31/G31 at 28/37 mbar; I13P(37),G31 at 37 mbar;
I5308/P(3O),G3O/G31 at 30 mbar; 13B/P(50),G30/G31 at

Land Naturgas LPG

GB-United Kingdom

12H, G20 at 20 mbar

13+,G31/G31 at 28/37 mbar; 13P(37),G31 at 37mbar;
13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

GR -Greece 12H, G20 at 20 mbar 13+,G31/G31 at 28/37 mbar; I3P(37),G31 at 37 mbar;
13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

HU-Hungary 13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

HR -Croatia 12H, G20 at 20 mbar 13P(37),G31 at 37 mbar; 13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

|E -Ireland 12H, G20 at 20 mbar 13+,G31/G31 at 28/37 mbar; I13P(37),G31 at 37 mbar

IS -Iceland

IT -ltaly 12H, G20 at 20 mbar 13+,G31/G31 at 28/37 mbar; I3P(37),G31 at 37 mbar;

13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar
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TEKNISK INFORMATION

Land

Naturgas

LPG

LT -Lithuania

12H, G20 at 20 mbar

13+,G31/G31 at 28/37 mbar; I3P(37),G31 at 37 mbar;
13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

LU -Luxembourg

12E, G20 at 20 mbar

LV -Latvia

I12H, G20 at 20 mbar

MT -Malta

13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

NL -The Netherlands

12L, G25 at 25 mbar
I12EK, G25.3 at 25 mbar

I13P(50),G31 at 50 mbar; I3P(30),G31 at 30 mbar;
I3P(37),G31 at 37 mbar; I13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

NO-Norway 12H, G20 at 20 mbar 13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

PL -Poland 12E, G20 at 20 mbar 13P(37),G31 at 37 mbar

PT -Portugal I12H, G20 at 20 mbar 13+,G31/G31 at 28/37 mbar; I3P(37),G31 at 37 mbar

RO -Romania I12E, G20 at 20 mbar 13P(30),G31 at 30 mbar; I13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

SE - Sweden 12H, G20 at 20 mbar 13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

SL -Slovenia 2H, G20 at 20 mbar 13+,G31/G31 at 28/37 mbar; 13P(37),G31 at 37 mbar;
13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

SK -Slovakia I12H, G20 at 20 mbar I13P(50),G31 at 50 mbar; 13+,G31/G31 at 28/37 mbar;
13P(37),G31 at 37 mbar; I13B/P(30),G30/G31at 30 mbar;
I3B/P(50),G30/G31 at 50

TR -Turkey I12H, G20 at 20 mbar 13+,G31/G31 at 28/37 mbar; I3P(37),G31 at 37 mbar;
13B/P(30),G30/G31 at 30 mbar

Land Bygas

DK-Denmark G150.1

SE - Sweden G150.1
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Teknisk data

TEKNISK DATA

Produkt-identifikationsnummer: 0359CS1717
Gastype G20 G20/G25 G25/G25.3 G20/G25
(Naturgas - LNG) 12H,12E I12E+ 12L/ 12EK I2ELL
12(43.46 -45.3 MJ/
m3 (0°C))
Supply Pressure mbar 20 20/25 25 20
Nominal Heat Input | kW 9.1 9.1/8.4 8.5 7.5
Gross (Hs)
Nominal Heat Input | kW 8.2 8.2/7.6 7.7 6.8
Nett (Hi)
Consumption m3/hr 0.84 0.840/0.905 0.89 0.8
Burner Pressure mbar 13.2 13.2/16.4 16.6 13.4
(hot)
Injector Marking 120 Centre, 260 Left, 260 Right
Pilot G30ZP2 312 (31.2 inj)
Efficiency Class 2
Nox Class 5
Type C11/C31
Gastype G150.1
(Bygas)
Supply Pressure mbar 8
Nominal Heat Input | kW 9.4
Gross (Hs)
Nominal Heat Input | kW 8.4
Nett (Hi)
Consumption m3/hr 1.5
Burner Pressure mbar 3.5

(hot)

Injector Marking

320 Centre, 700 Left, 700 Right

Pilot

G150.1 CG (inj. 27.1 - 90)

Efficiency Class

1

Nox Class

5

Type

C11/C31

DK-73
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TEKNISK DATA

d

Gastype G30/G31 G30/G31 G31 G31 G31
(liquid petroleum gas - LPG) 13B/P(30) 13+ 13P(50) 13P(37) 13P(30)
Supply Pressure mbar 30 30/37 50 37 30
Nominal Heat Input | kW 8 8 8 8 7
Gross (Hs)

Nominal Heat Input | kW 7.4 7.4 7.4 7.4 7.4
Nett (Hi)

Consumption m3/hr 0.225 0.225/70.29 0.29 0.29 0.253
Burner Pressure mbar 27 27 /36 36 36 28
(hot)

Injector Marking 80 Centre, 100 Left, 100 Right

Pilot G30ZP2 271 (27.1 inj)

Efficiency Class 2

Nox Class 5

Type C11/C31

Denne ovn er testet og certificeret til brug af naturgas (natural gas), bygas (city gas), propangas (LPG)
og bio-propangas.

Bio-propangas kan bruges, hvis ovnen er omstillet til brug af LPG (liquid petroleum gas). Se meerkep-
laden under "PROPANE".
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EKSEMPLER PA AFTRAKSL@SNINGER

Eksempler pa aftraekslesninger

Vertikal tagterminal

d

Afstand “V” 500mm - 12m (min. - Max)

DK -75



d

EKSEMPLER PA AFTRAKSL@SNINGER

Vertikal tagterminal - eksisterende skorsten

4
17 (3-3)

(PT 3 af 3)

F

(Fleksibel regkanalforing
@100 AISA-316Ti)

Vi

17 (2:3)

PT 2 af 3)

17 (1-3)

(PT 1 af 3)
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EKSEMPLER PA AFTRAKSL@SNINGER

Vertikal skratagsterminal

Afstand "H” = 0-3m (min — max)

Afstand "V1” = 500mm-10m (min-max)
Afstand "V2"” = 500mm-10m (min-max)
Afstand "V3” = 500mm-10m (min-max)

Afstand "V (= V14+V2+V3) = 1.2m-12m (min-max)

Afstand "V” = 2x "H" (min)

18,19

1,2,3,6

9
11,12,13
4
1,2,3,6
5
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EKSEMPLER PA AFTRAKSL@SNINGER

Vertikal tagterminal med knaek 7

d

Afstand "H"” = 0-3m (min — max)
Afstand “V1” = 500mm-10m (min-max)
Afstand “V2" = 500mm-10m (min-max)

Afstand “V” (= V14V2) = Tm-12m (min-max)

Afstand "V"” = 2x "H" (min)
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EKSEMPLER PA AFTRAKSL@SNINGER

Eksisterende skorsten (renovationskit)

N
7
4
17 (3-3) (PT 3 af 3)
F (Fleksibel ragkanalforing
@100 AISA-316Ti)
>
17 (2-3) (PT2af3)
17 (]_-3) (PT 1 af 3)
4
1,2,3,6
5
J

Afstand "V" = 1m-12m (min-max)

*Eksisterende skorsten/rggkanal skal efterses af en kvalificeret tekniker.
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EKSEMPLER PA AFTRAKSL@SNINGER

Vertikal tagterminal/eksisterende skorsten med knaek (renovationskit)

V3

V2

7
4
17 (3-3) (PT3af3)

F (Fleksibel regkanalforing
@100 AISA-316Ti)

V1

17 (2-3) (PT2af3)
17 (1-3) (PT1af3)

1,2,3,6

Afstand "H” = 0-3m (min — max)

Afstand “V1” = 500mm-10m (min-max)

Afstand “"V2"” = 500mm-10m (min-max)

Afstand “V3"” = 500mm-10m (min-max)

Afstand "V” (= V1+V2+V3) = 1.2m-12m (min-max)

Afstand "V" = 2x "H"” (min)
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EKSEMPLER PA AFTRAKSL@SNINGER

Vertikal tagterminal med bagafgang

Se afsnittet “Placering af aftraeksterminaler” for mere information.
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EKSEMPLER PA AFTRAKSL@SNINGER

Horisontal veegterminal

Se afsnittet "Placering af aftraeksterminaler” for mere information.
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EKSEMPLER PA AFTRAKSL@SNINGER

Horisontal veegterminal

Se afsnittet “Placering af aftraeksterminaler” for mere information.

Topafgang Bagafgang

Snorkel

Snorkel

DK - 83
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Aftreeksdele

d

( 280 OVERALL LENGTH )

2

g

AFTRAKSDELE

@100 or $130

-

250

1
UsS 25 100 (&100)
US 25 130 (©130)

Leengde 250 mm
\w
US 50 100 (&100)
US 50 130 (©130)

Leengde 500 mm

@100 or @130

84 - DK

( 530 OVERALL LENGTH )

500

@150 or @200

3
US 100 100 (&100)
US 100 130 (@130)
B1000r @130 Leengde 1000 mmy

(1030 OVERALL LENGTH )

USKB 100 (2100)
USKB 130 (130)
Laseband
@152 or @202

USAB 100 (&100)
USAB 130 (2130)
Beskyttelsesband

@152 or @202



AFTRAKSDELE

7
6 USDV2 100 (@100)
USPP 100 (@100) Vertikal terminal
USPP 130 (@130) (+ USKB)

Justerbar leengde

d

@97 or P127

( 364 OVERALL LENGTH )

300 maox

@152 or 9202

8

USDHCE 100
Horisontal terminal
(Excentrisk udgang)

10

USMB 100 (&100)
USMB 130 (@130)
Justerbart veegband

@150 or ¢200

USEB 100 (&100)
USEB 130 (&130)
Monteringsband

0\653 @150 or 9200
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AFTRAKSDELE
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USB 90 100 (@100)
USB 90 130 (2130)
90° knaekror

@150 or @200

@102 0r @132

12

USB 45 100 (@100)
USB 45 130 (2130)
45° knaekror

@102 or @132
0] @200

13
USB 15 100 (@100)
@102or @132 JSB 15 130 (@130)

15° knaekror

@150 or @200

86 - DK

14

USSR 100 (©100)
USSR 130 (@130)
Inddeekning

$150 or @200

15

USDPAL 100 (@100)
USDPAL 130 (@130)
Aluminium

@155 or@205

16

USDP 100 (©100)
USDP 130 (2130)
Fladtagsinddaekning

@160 or @210




AFTRAKSDELE

18

USDH 100 (&100)
USDH 130 (&130)
Skra inddeekning
5°-30°

B 155 or $205

19
USLS 100 (&100)
USLS 130 (&130)
Skra inddeekning
20°-45°

@155 or Y205

20°- 45°

20
USCP 100 (2100)
USCP 130 (©130)

21

USMPG 100 (&100)
USMPG 130 (@130)
Veegafdaekning

IR

—————

22

USA @ 100 130
USAD 99 129
Adaptor

Justerbar inddaekning
(Leveret som et par)

DK - 87
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1. Identifikation

2. Type
Anvendelse
4. Manufacturer

5. Bemyndigede repraesentant

6. System for
vurdering/kontrol af
konstansen af ydeevnen
(AVCP)

7. Notificeret organ

Prgvningsrapport nr.

YDEEVNEDEKLARATION

YDEEVNEDEKLARATION

Forord

EU) 2009/142/EC

Nr.: 10

NEXO 100 Gas, NEXO 100 G Gas, NEXO 100 Classic Gas, NEXO 100 G Classic Gas,
NEXO 120 Gas, NEXO 120 G Gas, NEXO 120 Classic Gas, NEXO 120 G Classic Gas,
NEXO 140 Gas, NEXO 140 G Gas, NEXO 140 Classic Gas, NEXO 140 G Classic Gas,
NEXO 1680 Gas, NEXO 160 G Gas, NEXO 160 Classic Gas, NEXO 160 G Classic Gas,
NEXO 185 Gas, NEXO 185 G Gas, NEXO 185 Classic Gas, NEXO 185 G Classic Gas,

Gas ovn med balanceret aftraek

Rumopvarmer fyret med gas uden varmtvandsforsyning

RAIS A/S

Industrivej 20, Vangen
DK-9900 Frederikshavn,
Danmark

Ikke relevant

System 3

Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey
KT22 78B, United Kingdom

a. 102929617 HD-001

ART 2

Telefon +45 98 47 90 33
Telefax +45 98 47 92 91
Webmail kundeservice@rais.dk
Hjemmeside Www.rais.com

8. Deklareret ydeevne Harmoni: teknisk BSEM 613: 2001+A1:2008
Vaesentlige egenskaber
NEXO 100 Gas NEXO 100 G Gas
NEXO 120 Gas NEXO 120 G Gas
Reaktion ved brand A1 NEXO 140 Gas NEXO 140 G Gas
NEXO 160 Gas NEXOQ 160 G Gas
NEXO 185 Gas NEXO 185 G Gas
Afstand til breendbare materialer Til bagveeg 50 50
Minimum afstande [mm] Til sidevaeg 250 300
Front/foran ovn 700 700
Se brugermanual for andre
opstillingsafstande
Brandfare p.g.a. udfald af tree Ikke refevant
CO-udledning af forbraendings- 31 ppm
produkter (G20@20 full All)
NOXx udledning 23
(G20@20 full All)
Overfladetemperatur Bestaet
Elektrisk sikkerhed Bestéet
Renggringsvenlighed Bestaet
Maks. tryk i vandtank under drift - bar
Roggastemperatur ved nominel 291°C
varmeydelse (G20@20 full All)
Mekanisk resistens g
evne til at beere skorsten/ragrar) IKkejanpivetfiester
Termisk ydelse
Nominel ydelse 8,2 kW (G20@20 full All)
Rumopvarmningsydelse 8.2 kW (G20@20 full All)
Vandopvarmningsydelse - kW
Virkningsgrad " 78,3 % (G20@20 full All)
med den i punkt 8.

9. Ydeevnen for produktet, der er anfart i punkt 1 og 2, eri
i a

Denne y

Underskrevet for og pa vegne af producenten:
Sted FREDERIKSHAVN, DANMARK

Dato 09-09-2019

p af den p

der ecanfart i punkt 4.

HenWﬂj, Dij
=

Underskrift

®



YDEEVNEDEKLARATION

®

ART 88 OF FIRE

YDEEVNEDEKLARATION
Forordning (EU) 2009/142/EC
Nr.: 371
1. Identifikation VIVA 100 L Gas, Viva 100 L G Gas, Viva 100 L Classic Gas, Viva 100 L G Classic Gas,
VIVA 120 L Gas, Viva 120 L G Gas, Viva 120 L Classic Gas, Viva 120 L G Classic Gas,
VIVA 140 L Gas, Viva 140 L G Gas, Viva 140 L Classic Gas, Viva 140 L G Classic Gas,
VIVA 160 L Gas, Viva 160 L G Gas, Viva 160 L Classic Gas, Viva 160 L G Classic Gas,
2. Type Gas ovn med balanceret aftrack
3. Anvendelse Rumopvarmer fyret med gas uden varmtvandsforsyning
4. Manufacturer RAIS A'S Telefon +45 98 47 90 33
Industrivej 20, Vangen Telefax +45 98 47 92 91
DK-9900 Frederikshavn, Webmail kundeservice@rais.dk
Danmark Hjemmeside Www.rais.com
5. Bemyndigede reprasentant  Ikke relevant
6. System for System 3
vurdering/kontrol af
konstansen af ydeevnen
(AVCP)
Intertek House, Cleeve Road
= Leatherhead, Surrey
7. Notificeret organ KT22 788, United Kingdom
Provningsrapport nr. a. 102929617LHD-001
8. Deklareret ydeevne Harmoniseret teknisk specification: BSEM 613: 2001+A1:2008

Vasentlige egenskaber

VIVA 100 L Gas
VIVA 120 L Gas

VIVA100 L G Gas
VIVA 120 L G Gas

Reaktion ved brand at VIVA140L Gas | VIVA140L G Gas
VIVA 160 L Gas VIVA 160 L G Gas

Afstand til braendbare materialer Til bagveeg 50 50
Minimum afstande [mm] Til sideveeg 250 300
Se brugermanual for andre Frontforan oen 00 700
opstillingsafstande
Brandfare p.g.a. udfald af trae Ikke relevant
CO-udledning af forbreendings- 31 ppm

rodukter (G20@20 full Ally
NOX udledning 23

(G20@20 full AI) |
Ove ratur Bestéet
Elektrisk sikkerhed Bestaet
Rengeringsvenlighed Bestaet
Maks. tryk i vandtank under drift - bar
Reggastemperatur ved nominel 291°C
G20@20 full Al
Mekam.sk ke Ikke angivet/testet
(evne til at beere )
Termisk ydelse
Nominel ydelse 8,2 kW (G20@20 full All)
Rumopvarmningsydelse 8,2 kKW (G20@20 full All)
| Vandopvarmningsydelse - kW
irk n 78,3 % (G20@20 full All)
9. Ydeevnen for produktet, der er anfort i punkt 1 og 2, er i med den ydeevne i punkt 8.

Denne ydeevnedeklaration udstedes pa eneansvar af den producent, der er anfert i punkt 4.

Underskrevet for og pa vegne af producenten:

Sted FREDERIKSHAVN, DANMARK

Dato 18-01-2021

ke

ell Nielsen, R&D/Quality Manager ()
v /dM//ZZ«u

Underskrift

d
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1.

2.
3
4.

7.

8.

9. Ydeevnen for produktet, der er anfert i punkt 109 2, eri o

Identifikation

Type
Anvendelse
Manufacturer

Bemyndigede reprasentant

System for
vurdering/kontrol af
konstansen af ydeevnen
(AVCP)

Notificeret organ

Prevningsrapport nr.

Deklareret ydeevne

YDEEVNEDEKLARATION

YDEEVNEDEKLARATION

Forordnin

EU) 2009/142/EC

Nr.: 12

Q-Tee II Gas, Q-Tee I C Gas

Gas ovn med balanceret aftrack

Rumopvarmer fyret med gas uden varmtvandsforsyning

RAIS A/S

Industrivej 20, Vangen
DK-9900 Frederikshavn,
Danmark

Ikke relevant

System 3

Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey
KT22 7SB, United Kingdom

a.

Telefon
Telefax
Webmail
Hjemmeside

Harmoniseret teknisk specification:

Vasentlige egenskaber

ART 35 OF FIRE

+45 98 47 90 33

+45 98 47 92 91
kundeservice@rais.dk
www.rais.com

BSEM 613: 2001+A1:2008

Reaktion ved brand Al Q(?{—:%“CGSZS
Afstand til breendbare materialer Til bagveeg 50
Minimum afstande [mm] Til sidevaeg 250
Se b‘n{germanual for andre Front/foran ovn 700
opstillingsafstande
Brandfare p.g.a. udfald af trae Ikke relevant
CO-udledning af forbreendings- 31 ppm
produkter (G20@20 full All)
NOx udledning 23

(G20@20 full Al
Overfladetemperatur Bestaet
Eiektrisk sikkerhed Bestaet
Renggringsvenlighed Bestaet
Maks. tryk i vandtank under drift - bar
Reggastemperatur ved nominel 291°C
varmeydelse (G20@20 full Ally
Mekanisk resistens .
(evne til at beere skorsten/raarer) lkke angivetestet
Termisk ydelse
Nominel ydelse 8,2 kKW (G20@20 full All)
Rumopvarmningsydelse 8.2 kW (G20@20 full All
Vandopvarmningsydelse - kW
Virkningsgrad 7 78,3 % (G20@20 full All)

med den ydi

i punkt 8.

Denne yd ion

pa af den p

Underskrevet for og pa vegne af producenten:

Sted

Dato

FREDERIKSHAVN, DANMARK

02-10-2018

1, der er anfert i punkt 4.
Henrik Ner

9\371. Direktor

Unders

krift

®



OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EC CERTIFICATE AND DECLARATION OF CONFORMITY

No.: 10

The undersigned, whom represent the following manufacturer

ART IR

OF FIRE

rManuf acturer:

RAIS A/S

| Address:

Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Denmark

Here by declares that the product

NEXO 100 Gas, NEXO 100 G Gas, NEXO 100 Classic Gas, NEXO 100 G Classic Gas,
NEXO 120 Gas, NEXO 120 G Gas, NEXO 120 Classic Gas, NEXO 120 G Classic Gas,
NEXO 140 Gas, NEXO 140 G Gas, NEXO 140 Classic Gas, NEXO 140 G Classic Gas,
NEXO 160 Gas, NEXO 160 G Gas, NEXO 160 Classic Gas, NEXO 160 G Classic Gas,
NEXO 185 Gas, NEXO 185 G Gas, NEXO 185 Classic Gas, NEXO 185 G Classic Gas,

Obligates the requirements according to the following EC directive(s)
(Inclusive all valid supplementary material)

Reference no.

Title

(EU) 2016/426

Gas Appliances- Regulation

And that all standards and/or technical specifications mentioned on the next page have been

carried out.

Last two figures, the year, where the CE-label was put on the stove: 19

PLACE: FREDERIKSHAVN, DENMARK DATE: 09-09-2019

ignature

e o

" Henrik Norgaard, Managing Director

®
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OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EC CERTIFICATE AND DECLARATION OF CONFORMITY

No.: 371

The undersigned, whom represent the following manufacturer

Manufacturer: RAIS A/S
Address: Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Denmark

L]

Here by declares that the product

VIVA 100 L Gas, Viva 100 L G Gas, Viva 100 L Classic Gas, Viva 100 L G Classic Gas,
VIVA 120 L Gas, Viva 120 L G Gas, Viva 120 L Classic Gas, Viva 120 L G Classic Gas,
VIVA 140 L Gas, Viva 140 L G Gas, Viva 140 L Classic Gas, Viva 140 L G Classic Gas,
VIVA 160 L Gas, Viva 160 L G Gas, Viva 160 L Classic Gas, Viva 160 L G Classic Gas

Certificate number: UK-LHD-0359-0001717R5

Obligates the requirements according to the following EC directive(s)
(Inclusive all valid supplementary material)

Reference no. Title
(EU) 2016/426 Gas Appliances- Regulation

And that all standards and/or technical specifications mentioned on the next page have been
carried out.

Last two figures, the year, where the CE-label was put on the stove: 17

PLACE: FREDERIKSHAVN, DENMARK DATE: 05-03-2021

John Engell Nielsen, R&D / Quality Manager




OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EC CERTIFICATE AND DECLARATION OF CONFORMITY

No.: 12

The undersigned, whom represent the following manufacturer

[ Manufacturer: RAIS A/S

| Address: Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Denmark

Here by declares that the product

Q-Tee II Gas,
Q-Tee Il C Gas

Obligates the requirements according to the following EC directive(s)
(Inclusive all valid supplementary material)

Reference no. Title

(EU) 2016/426 Gas Appliances- Regulation

And that all standards and/or technical specifications mentioned on the next page have been
carried out.

Last two figures, the year, where the CE-label was put on the stove: 18

PLACE: FREDERIKSHAVN, DENMARK DATE: 19-11-2018

Henrik Norgaard, Managing Director
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ART % OF FIRE

ARYAYS)

Industrivej 20

DK-9900 Frederikshavn
Denmark

www.rais.dk

attika

FEUERKULTUR

ATTIKA FEUER AG
Brunnmatt 16
CH-6330 Cham
Switzerland
www.attika.ch



